Traduzione 3

(Pieklad 3)
Jméno: Linda Fuxova
UCo: 472673
Celkovy pocet bodu: /30

1. Dnes nechceme prijet pozdé. Prijedeme brzo.
Oggi non vogliamo fare tardi. Veniamo presto.

2. KdyZ mam trochu volného ¢asu, hraju videohry, posloucham hudbu nebo
¢tu knihy.
Quando ho un po’di tempo libero, giocho con i videogiochi, ascolto la musica o
leggo libri.

3. Jdeme na diskotéku. MuzZes jit s nami, jestli chceS. — Ne, dékuji. Dnes
nemam chut’ jit ven.

Andiamo in discoteca. Puoi andare con noi, se vuoi. — No, grazie. Oggi non voglio
uscire.

4. Proc to rikate? — Protoze chceme znat pravdu.
Perché dite questo? — Perché vogliamo sapere verita.

5. Kam musite jet zitra? — Jedeme do centra. ChceS jit s nami? — Bohuzel
nemtuiZu, musim studovat.

Dove dovete andare domani? — Andiamo in centro. Vuoi andare con noi? —
Purtroppo non poso, devo studiare.

6. Poslys, co tomu rikas zajit dnes do divadla? Mam dva listky. — Jasné, ptujdu
rada.
Senti, che ne dici di andare a teatro? Ho due biglietti. — Si, volentieri.

7. Odkud pochazi Lucio? — Lucio pochazi z Palerma a ¢asto jezdi do ciziny.
Da dove Lucio viene? — Lucio viene da Palermo e spesso va in estero.

8. Pro¢ Laura tak moc studuje? — ProtoZe chce zvladnout tu zkousku.
Perche Laura studia cosi tanto? — Perche vuole superare [’esame.

9. Bydlim na periferii. Jestli pojedes tramvaji, miiZes jet tfinactkou.
Abito in periferia. Se vieni in tram, puoi prendere il tredici.

10. Jaky je byt, kde bydli§? — Miij byt je svétly, utulny, s velkym balkonem.
Platim 600 euro za mésic.
Com e il appartemento dove abiti? — Il mio appartemento é luminoso,

comodamente, con un grande balcone. Pago 600 euro al mese.



